Janusz Degler

CZTERY NOTY O WITKACYM

Pamieci Jana Kotta

W 1983 dzicki pomocy prof. Danuty Michatowskiej, rektor PWST w Krakowie,
udato mi si¢ dotrze¢ do rekopisow trzech sztuk Stanistawa Ignacego Witkiewicza, znaj-
dujacych si¢ w Muzeum Historycznym m. Krakowa.! Bezskutecznie starat si¢ o to Kon-
stanty Puzyna, kiedy przygotowywat drugie wydanie Dramatéw.2 Dwa r¢kopisy zawie-
raly czesci brakujace w tej edycji: spis 0sob i prolog w Macieju Korbowie i Bellatrix oraz
przedmowe do Metafizyki dwuglowego cielecia. Autograf Nowego Wyzwolenia drobny-
mi szczegotami roznit si¢ od pierwodruku (,,Zwrotnica” 1922 z. 3, s. 56-61; 1923 z. 4,
s. 94-97).3 Wiadomosciag o odkryciu podzielitem si¢ z Jerzym Timoszewiczem, ktory
od razu zastrzegl pierwszenstwo opublikowania owych fragmentow w ,,Pamiet-
niku Teatralnym” i w porozumieniu z prof. Zbigniewem Raszewskim powierzyt mi
przygotowanie monograficznego zeszytu z okazji zblizajacej sie setnej rocznicy uro-
dzin Witkacego, wpisanej przez UNESCO do $wiatowego kalendarza rocznic.

Zalezato nam na udziale w tym zeszycie Jana Kotta, ktérego znakomity esej
Witkiewicz albo realizm nieoczekiwany ukazat si¢ po raz pierwszy w kraju w zbio-
rze szkicow Kamienny Potok wydanym w podziemiu przez Niezalezng Oficyne
Wydawniczag w 1981.* Przez dluzszy czas korespondowal z nim w tej sprawie
Timoszewicz. Zamiast obiecanego artykutu otrzymaliSmy w sierpniu 1984 tekst
zatytulowany Szes¢ not o Witkacym. Kazda z nich miala swoj tytul: 1. Wede-

' Trudno$¢ w dotarciu do r¢kopisdw polegata na tym, ze nie bylo o nich adnotacji w katalogu,

poniewaz znajdowaly si¢ w materiatach po Teofilu Trzcinskim oznaczone w ksigdze inwentarzowe;j
jedna sygnaturg (R 73/1-3).

2 Zob. K. Puzyna, Zalgcznik do ,, Noty edytorskiej”, ,,Pamietnik Teatralny” 1985 z. 1-4; przedruk
[w:] idem, Witkacy, oprac. i red. J. Degler, Warszawa 1999.

3 Zob. S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 5:] Dramaty 1, oprac. J. Degler, Warszawa 1996,
s. 632-639 (nota wydawnicza).

4 Pierwodruk: ,,Wiadomoéci” (Londyn) 1975 nr 31; przedruk [w:] J. Kott, Kamienny Potok, Londyn
1986 (,,Aneks”). Przektady ukazatly si¢ w Jugostawii (1976) i Niemieckiej Republice Federalnej (1978).
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kind (dotyczyla zwiazkéw Kurki Wodnej z Demonem ziemi Franka Wedekinda);
2. Kurka wodna (o odniesieniu tej nazwy nie tylko do ptaka, ale i pewnej profe-
sji); 3. Worek (o mozliwym wptywie teorii estetycznych formalistow rosyjskich
na Witkiewiczowska koncepcje powiesci-worka); 4. ,,Szewcy” i ,, Na dnie” (czy
Witkacy mogt widzie¢ przedstawienie Na dnie Gorkiego, w ktérym Alioszka
,uparcie kuje podeszwy” i czy ten obraz mégt mu ,,utkwi¢ w pamigci”, stajac
si¢ inspiracja do podobnej sceny w Szewcach ?); 5. ,, Nadobnisie” i ,, koczkoda-
ny” (o znaczeniu obu cztonow tytulu, o Mandelbaumach i marzeniu o Witka-
cym-retro postrzeganym przez stare nieme filmy, popularne przeboje taneczne
i szlagiery); 6. Jeszcze o Wedekindzie i ,,demonicznych dziewczynkach” (o Lulu
z Puszki Pandory Wedekinda, ktorg przypominajg liczne demoniczne dziew-
czynki Witkacego?®). I koncowa konkluzja:

W tej ztozonej dialektyce anachronizmu i prekursorstwa, ktorej Witkiewicz jest przyktadem jak
nikt inny z jemu wspodtczesnych, dlugo ol$niewato najbardziej jego prekursorstwo, dzisiaj wydaje
si¢ najbardziej interesujacy jego anachronizm. Witkiewicz moderny ukazany zostal kilkakrotnie
w latach ostatnich, najbardziej moze przekonujaco przez Blonskiego. Ale wydaje si¢, ze teatr ciagle
jeszcze tego nie zauwazyl. Witkiewicz moderny, historyczny, anachroniczny i dekadencki czeka
jeszcze ciagle na swojego rezysera i na ukazanie na scenie. Przeczut takiego Witkiewicza jeden
Rozewicz. I niemal ukazal w Bialym malzenstwie.®

Witkacowski ,,Pamigtnik Teatralny”, liczacy 543 strony i 299 ilustracji, ukazat
sie w zwiekszonym naktadzie 5000 egzemplarzy jako rocznik (czwarty przypadek
w dziejach pisma’) na poczatku kwietnia 1986, a wiec juz po zakonczeniu ofi-
cjalnych obchodéw Roku Witkacego, ale zgodnie zostat uznany za najwazniejsza
publikacje, jakg przygotowano z tej okazji.®

Jan Kott Szes¢ not o Witkacym przedrukowal w tomie Kamienny Potok, wy-
danym przez londynski ,,Aneks” w 1986. Przestany mi przez wydawce na pros-
be autora egzemplarz ksigzki zarekwirowat Urzad Celny Pocztowy w Warszawie
przy ul. Chmielnej 75, o czym poinformowat mnie zast¢pca dyrektora mgr Bog-
dan Chmielecki pismem z 26 listopada 1986:

Decyzja
o przepadku przedmiotéw w postepowaniu celnym
Urzad Celny Pocztowy w Warszawie po rozpatrzeniu sprawy nadestania z zagranicy przedmiotow
zatrzymanych wedlug protokotu z dnia 25. XI. 86 r. w przesylce zwyklej bez numeru z Anglii na pod-
stawie art. 13 ust. 1, 3 Prawa celnego (jednolity tekst ogtoszony w D. Urz. nr 57, poz. 290 z 1984 r.)

5 Zob. J. Kott, Dagny, Lulu i Witkacy, ,,)Dialog” 1989 nr 6.

¢ J.Kott, Szes¢ not o Witkacym, ,,Pamietnik Teatralny” 1985 z. 1-4, s. 147; przedruk pt. Modernistyczny
Witkacy [w:] idem, Kamienny Potok, op. cit.; idem, Kamienny Potok. Eseje o teatrze i pamigci, Krakow 1991.

7 Trzy poprzednie roczniki: Teatr polski podczas wojny 1963 z. 14, ss. 392; Teatr Oswiecenia
1966, z. 1-4, ss. 399; Arnold Szyfman 1982 z. 1-4, ss. 558.

8 Zob. Poklosie zeszytu Witkacowskiego (,, Pamigtnik Teatralny” 1985 z. 1-4), oprac. J. Degler,
,.Pamigtnik Teatralny” 1990 z. 1-2.
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orzeka
przepadek 1 egz. publikacji Kamienny Potok —J. Kott wyd. Aneks

Orzeczono przepadek z uwagi na zakaz przywozu, poniewaz wymienione publikacje zawieraja
tre$¢ szkodliwag dla dobra i interesow Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;.

Od niniejszej decyzji stronie przystuguje odwotanie do Gtéwnego Urzedu Cel za posrednic-
twem tut. Urzedu w terminie 14 dni od dnia dorgczenia. Do odwotania nalezy dotaczy¢ znaczki
optaty skarbowej w wysokos$ci 50 zt od odwotania i po 5 zt od kazdego zatacznika.

DYREKTOR URZEDU CELNEGO
| W. Matecki /

Oczywiscie, odwotatem si¢, dotaczajac pismo prof. Bogdana Zakrzewskie-
go, poswiadczajace, ze w/w publikacja jest mi potrzebna do pracy naukowej.
W przeddzien Wigilii 1986 dyrektor W. Matecki powiadomit mnie pismem
(L.dz. 44-50/X1 86), ze uchyla decyzj¢ z dnia 26 listopada ,,w catosci 1 zwra-
ca p.a. Obywatela 1 egz. publikacji — Kamienny Potok — J. Kott”, dodajac, ze
,0d niniejszej decyzji stuzy odwotanie do Gtownego Urzedu Cet za posrednic-
twem...” itd.

Jan Kott, ktorego poinformowatem o sprawie, uznat t¢ decyzj¢ za przejaw ,,re-
alizmu nieoczekiwanego™...

1.CZY WITKACY ZAMIERZAE POWROCIC W TROPIKI?

Wiadomo, jaki przebieg miata i jak si¢ zakonczyta podréz Witkacego z Bro-
nistawem Malinowskim do tropikow, rozpoczeta 11 czerwca 1914 z portu Tu-
lon na poktadzie ,,Orsovy”, statku Krolewskich Linii Wschodnich.? Po dwu-
tygodniowym pobycie na Cejlonie!®, zwiedzeniu Zachodniej Australii wraz
z cztonkami kongresu Brytyjskiego Towarzystwa Popierania Nauk, przyjaciele
poroznili si¢ w Sydney i Witkacy 5 wrze$nia na statku ,,Morea” odptynal do
Europy z zamiarem udzialu w toczacej si¢ wojnie.!! Jako poddany rosyjski nie

9 Smieré narzeczonej, Jadwigi Janczewskiej, ktora 21 11 1914 strzalem z rewolweru odebrata sobie

zycie pod skatg Pisang w Dolinie Koscieliskiej, glgboko wstrzasneta Stanistawem Ignacym Witkiewiczem.
Pograzony w rozpaczy myslal o samobdjstwie. Z pomoca pospieszyt Bronistaw Malinowski, ktory przyja-
cielowi zaproponowat udziat w swej pierwszej ekspedycji naukowej na Nowa Gwineg. Zob. Malinowski —
Witkacy. Fotografia: migdzy naukq a sztukg, ,,Konteksty. Polska Sztuka Ludowa” 2000 nr 1-4.

10 D. Gerould, Podréz Witkacego do tropikéw: itinerarium cejlorskie, [w:] Witkacy. Zycie
i tworczos¢. Materialy sesji poswieconej Stanistawowi Ignacemu Witkiewiczowi z okazji 55. rocznicy
$mierci (Muzeum Pomorza Srodkowego, Stupsk 15—18 wrzesnia 1994), red. J. Degler, Wroclaw 1996.

I Pisat dorodzicow: ,,Dzi$ otrzymali$my z Albany fatalne wiadomosci co do wojny. Jesli to okaze
si¢ prawda, to wracam zaraz z Fremantle pierwszym parowcem. Jeszcze jedyna forma, w jakiej moge
by¢ uzytecznym i co$ zrobi¢. Tak tylko obted okropny bez tworczosci, jedynego usprawiedliwienia
mego istnienia. Moze w ten sposob godniej zakoncze zycie niz w samobdjstwie albo malowaniu
pejzazykow na Nowej Gwinei czy tez [w] zottej febrze” — S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 17:]
Listy 1, oprac. T. Pawlak, Warszawa 2013, s. 368 (list z 3 VIII 1914).
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mogt wroci¢ do Zakopanego i skierowat si¢ do Petersburga, gdzie mieszkali
jego bliscy krewni, ktorzy utatwili mu wstapienie do ekskluzywnej Pawlowskiej
Szkoty Wojskowej.!? Rozdziat ,,Podroz do tropikow” zostal zamkniety, otwie-
rat si¢ rozdzial nowy. Ale w wypadku Witkacego nic nie jest do konca pewne.
Bywalo juz tak, ze odnaleziony dokument rzucal nowe $wiatlo na jaka$ sprawe
lub zdarzenie.

Taki wlasnie dokument otrzymatem od p. Agnieszki Mancewicz z Krakowa,
wnuczki Leona Chwistka, ktora przygotowuje do wydania jego korespondencjg.
Jest to kartka pocztowa, ktorg 9 kwietnia 1918 matka Stanistawa Ignacego napi-
sata do Anny Stozkowej, siostry Leona Chwistka.'* Znata ja od dziecka.'* Rodzina
Chwistkdéw osiadla w Zakopanem w niemal tym samym czasie, co Witkiewiczo-
wie. W roku 1890 dr Bronistaw Chwistek, ojciec Leona i Anny, otworzyt tu za-
ktad wodoleczniczy Hygea, a rok p6zniej przeniost go do nowo wybudowanego
domu dwupigtrowego przy Krupowkach.!S Rodzenstwo Chwistkow nalezato do
kregu najblizszych przyjaciot Stasia.'

Oto tres$¢ kartki, ktora dla badaczy Witkacego ma wyjatkowa warto$¢, bo do-
tyczy najwazniejszego okresu w jego zyciu — pobytu w Rosji:

2. Pomoc okazata mu przede wszystkim cioteczna siostra, Jadwiga (Ada) z Jatowieckich

Zukowska, ktorej maz Wiadystaw byl postem do Dumy — zob. A. Micinska, Witkacy w Rosji
(1914-1928), ,,Tworczosc” 1985 nr 4; przedruk [w:] eadem, Istnienie Poszczegdlne: Stanistaw
Ignacy Witkiewicz, oprac. J. Degler, Wroctaw 2003. Nauke w szkole Stanistaw Ignacy rozpoczat
29 XI 1914, ukonczyt 1 V 1915, otrzymujac stopien chorgzego i przydziat do Pawtowskiego Putku
Lejbgwardii — zob. K. Dubinski, Wojna Witkacego, czyli Kumbot w galifetach, Warszawa 2015,
s. 45-49.

13 Imi¢ chrzestne siostry Leona Chwistka Emilii Anny, zameznej Stozkowej (zm. 1960)
ulegato przemianom. Jako dziecko nazywata si¢ Mulg i tak byta przez cate zycie nazywana
przez najblizsza rodzing. Gdy dorosta, nazywano ja Emilia Anng, potem Emiliang i tak
adresuje do niej listy brat do r. 1910. Jako Emiliana znana byta w $rodowisku zakopianskim.
Po malzenstwie z profesorem Stozkiem konsekwentnie uzywa imienia Anna i tak z kolei
adresuje do niej brat swoje listy. Nie umiem wytlumaczy¢ tej zmiany inaczej jak osobistym
zyczeniem. Nie jest jednakze wykluczone, Ze zmiana pozostawata w zwigzku z jej pracg
konspiracyjna w organizacjach niepodleglosciowych, z ktérych ramienia jezdzita do Krélestwa”.
K. Estreicher, Leon Chwistek. Biografia artysty (1884—1944), Krakow 1971, s. 2 (przypis 3).

4 Anna z Chwistkow Stozkowa urodzita si¢ 18 VII 1889 w Krakowie. Publikowata wiersze
pod pseudonimem Jerzy Tom. W 1910 wzigta §lub z Whodzimierzem Stozkiem (ur. 23 VII 1883),
absolwentem studiow matematycznych na Uniwersytecie Jagiellonskim, ktory po studiach w Getyndze
uczyt w krakowskim Gimnazjum $w. Jana. W 1921 doktoryzowat si¢ na UJ i zostat kierownikiem
Katedry Matematyki Wydziatu Inzynierii Ladowej i Wodnej Politechniki Lwowskiej. Byt wybitnym
przedstawicielem lwowskiej szkoly matematycznej. Zamordowany przez Niemcow w nocy z 3 na 4 VII
1941 na Wzgdrzach Wuleckich wraz z dwoma synami, 29-letnim Eustachym i 24-letnim Emanuelem.

5 Po $mierci ojca w 1922 Leon Chwistek zmienit nazwe budynku na Gerlach. Od 1936 jest
to hotel Kasprowy Wierch — zob. M. Pinkwart, L. Dhugotgcka-Pinkwart, Zakopane. Przewodnik
historyczny, Bielsko-Biata 2003, s. 67-68.

1 W 622 upadkach Bunga, czyli Demonicznej kobiecie Chwistek zostal przedstawiony jako
baron Brummel de Buffadero de Bluff, jego siostra nosi imi¢ Dolores — zob. S. 1. Witkiewicz, 622
upadki Bunga, czyli Demoniczna kobieta, wstgp i oprac. A. Micinska, postowie J. Degler, Warszawa
2013, s. 484-488, 493 (Stownik postaci rozpoznanych,).
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Laskawa i droga Pani!

Dzigkuje serdecznie za pami¢é i nawzajem zycze, cho¢ pozno, wszystkiego najlepszego. Od
Stasia miatam wiadomos¢ z ostatnich dni stycznia. Zdrow, zarobit w tym roku 6000 rs. portretami
i kompozycjami. Ma nadziej¢ uwolni¢ si¢ ze stuzby i wtedy dwa plany, powr6t do kraju Iub wy-
jazd na Sumatre. To ostatnie jest bardzo dziwne i, jak on sam pisze, ,,nieprawdopodobne, ale kto
wie”. Naturalnie, ze znowu jestem o niego niespokojna, czy nie beda go przesladowac bolszewiki.
Przystal fotografie w pieciu pozach, na ktorych jest bardzo mizerny.'” Prosze przyja¢ droga Pani
serdeczne wyrazy dla Obojga Panstwa i Ich dzieci od MW.!#

Oczywiscie, najbardziej intrygujace jest tu zdanie, ze Sta$ rozwaza powrot do
kraju lub podréz na Sumatre. Otwiera si¢ pole domystow... Czy kryje si¢ za tym
zaproszenie od Bronistawa Malinowskiego? Po przyjezdzie do Petersburga w po-
towie pazdziernika 1914 Witkacy wystat do niego obszerny list, w ktérym opisat
swoja sytuacje i wyjasnit powody wstapienia do stuzby wojskowej."” Nie wiemy,
czy Malinowski mu odpisat, bo w nastgpnym liScie, ale pisanym po dwoch latach
(migdzy 12 a 23 pazdziernika 1916), Witkacy o tym nie wspomina i prosi go
o pomoc w ustaleniu, w jakim banku w Sydney znajduja si¢ dla niego pienigdze,
o ktorych dowiedziat si¢ z listu matki. Swoj list zakonczyt wyznaniem:

Nie masz pojecia, jak okropnie si¢ czuj¢. Jezeli przejdzie, to znowu pojde na front. W danej

chwili nie chcg umierad, ale i zy¢ tez nie mam wielkiej ochoty.?

Czyzby Malinowski przejat si¢ tymi stowami i — podobnie jak w 1914 — za-
proponowat przyjacielowi udziat w swojej trzeciej wyprawie etnograficznej, ktora
rozpoczal 10 listopada 1917 od pobytu na Samarai, wyspie w poblizu wschod-
niego brzegu Nowej Gwinei, gdzie oczekiwal na statek, majacy zawie$¢ go na
Wyspy Trobrianda? Taka hipoteza bytaby prawdopodobna, gdyby w jego dzienni-
ku znajdowat si¢ jaki$ §lad tej sprawy. Niestety, od 1 sierpnia 1915 Malinowski
przestat sporzadzac¢ notatki i do dziennika powrocit dopiero 28 pazdziernika

17 Fotografia w pieciu pozach” to oczywiscie Portret wielokrotny wykonany w 1916 w jednym

z gabinetow luster w Petersburgu. Teraz juz wiemy, kiedy i jaka droga ta stynna fotografia znalazta si¢
w Zakopanem. Zob. S. Okotowicz, Stanistawa Ignacego Witkiewicza ,, Portret wielokrotny”, ,, Fotografia
wielokrotna” czy ,, Fotografia pigciokrotna”?, ,,Rocznik Historii Sztuki” 2006 tom XXXI.

18 Adres: Wielmozna Pani / Profesorowa Anna / Stozkowa/Krakdéw/Konarskiego 11.

Adres zwrotny: [pieczatka:] Marya Witkiewiczowa, [recznie:] Zakopane/ Willa Wawel. / 9/ 1V 18.
Stempel pocztowy: 10 IV 18

¥ Bylem sam w moich myslat o Rosji i koniecznosci walczenia z nig przeciw Niemcom i przesze-
dfem straszne chwile na ten temat. Teraz ruch strzelecki w Galicji klapnat zupetnie i kazdy Polak moze
z czystym sumieniem i$¢ przeciw naszemu jedynemu istotnemu wrogowi, przeciw Niemcom. [...] Strasz-
ne jest sumienie Polaka w tej chwili. Ale droga jest jedna” — S. 1. Witkiewicz, Listy 1, op. cit., s. 391-392.
Zob. J. Degler, Witkacego portret wielokrotny. Szkice i materiaty do biografii (1939-1939), Warszawa
2009, s. 471-515.

20 S. 1. Witkiewicz, Listy 1, op. cit., s. 397. Witkiewicz pisat ten list po bitwie nad Stochodem
(17 VII 1916), w ktorej zostal kontuzjowany i ewakuowany do Petersburga. Komisja Lekarska
stwierdzita, Ze cierpi na ,,upadek sit, rozdraznienie, trudno$ci ze snem”. Do pazdziernika 1917 korzystat
ze zwolnien lekarskich i na front juz nie poszed! — zob. K. Dubinski, op. cit., s. 164—173.
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1917 w czasie podrozy na Samari¢. Wspomina w nim Stasia kilkakrotnie, ale
s3 to mato istotnie wzmianki. Jedyna godna uwagi to notatka o $nie, w ktérym
pojawili mu sie ,,S. I. W. i stary Witkiewicz zmieszani.*!

Czy podrdz na Sumatr¢ w 6wczesnej sytuacji byta realna? ,,Najprawdopodob-
niej nie, ale kto wie.” Niewykluczone, ze zamiar wyjazdu na Krym ,,dla leczenia
nerwdéw”, o ktorym pisze w licie do Malinowskiego, miat by¢ takze rekonesan-
sem, dajacym odpowiedz, czy mozliwa jest podroz tg samg droga, ktorg Witkacy
powrécit do Europy (przez Kanat Sueski, Morze Czarne do Odessy). Nie wia-
domo, czy z powodu trwajacej wojny odbywatly si¢ regularne rejsy do Australii.
I przede wszystkim problem podstawowy: czy na pokrycie kosztow podrozy wy-
starczytoby to, co zarobil na kompozycjach malarskich i portretach oraz ewentu-
alnie owe $rodki znajdujace si¢ w banku w Sydney?

Pomyst wyjazdu na Sumatr¢ moégt by¢ jednak tylko marzeniem o ucieczce
z pograzonego w szalenstwie wojny i rewolucji §wiata biatych ludzi w kraing ,,az
potworng od picknosci”. Uciec od cywilizacji pragneto wtedy wielu tworcow,
ktoérym urok tropikow odkryt Paul Gauguin. W roku 1890 pisat do Schuffa:

Jesli dobrze pojdzie, mdj wyjazd na Tahiti powinien staé si¢ cudownym snem, ktéry uczynig
jeszcze pigkniejszym, niz myslatem. Wreszcie ostatnia czg$¢ mego zywota spedze szczesliwie, od-
dajac si¢ sztuce i rozkoszujac egzystencja bez klopotow pienigznych na lonie natury tahitanskiej!
W niezaktdéconym spokoju i radoéci!?

Witkacy byt nim zafascynowany. W marcu 1907 wyprawit si¢ z Tymonem
Niesiotowskim do Wiednia, aby obejrze¢ wystawe Gauguina w galerii Mittke,
a poznanie tropikéw na pewno umozliwito mu glebsze zrozumienie jego twor-
czosci. To za$, co o nim pisal, moze by¢ takze kluczem do zrozumienia stosunku
Witkacego do tropikow:

Zdrowa natura Gauguina, tego jednego szczerego klasyka migdzy szaleficami, zmusita go
do konania z gltodu na dalekich wyspach Oceanu Spokojnego, ale za to byt on pozbawiony
widoku skarlatej 1 wciaz karlejacej kultury europejskiej i dlatego moze, ze zyt tak daleko,
dziela jego, przez magiczna w swym natg¢zeniu harmonig i pot¢zna w swej naturalnej prostocie
kompozycje, robia wrazenie czego$ z innych wymiaréw formy, niz tych, ktérymi operowato
dotad malarstwo, formy, ktdra jest synteza dzisiejszego szalenstwa ze spokojem najdawniejszej
wielkiej sztuki. Jest to tytan malarstwa, jakiego nie byto i prawdopodobnie juz nie bedzie; nie
jest on oryginalnym tym, jak to sadzg niektorzy, ze malowat naturg Tropikow; on jej szukat jako
jednej z naturalnych podniet dla swojej niebywalej wizji formy i koloru, ktorg zreszta tak samo
mozna odnalez¢ w smutnym pejzazu bretofiskim, jak i w palacym sie tropikalnym krajobrazie.?®

2 B. Malinowski, Dziennik w Scisfym znaczeniu tego wyrazu, wstep i oprac. G. Kubica, Krakow

2002, s. 519.

22 H. Perruchot, Gauguin, przekl. H. Oledzka, Warszawa 1963, s. 238.

3 S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 8:] Nowe formy w malarstwie i wynikajgce stad
nieporozumienia. Szkice estetyczne, oprac. J. Degler i L. Sokot, Warszawa 2002, s. 208-209.
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Z wyprawy na Sumatr¢ Witkacy zrezygnowat i powrocit do kraju, meldujac
si¢ 1 lipca 1918 w Warszawie. Do Zakopanego przyjechat pod koniec sierpnia
i od razu rozpoczat niezwykle intensywna tworczos¢ pisarska i malarskg.?* Rok
p6zniej, w sierpniu 1919, pokazat swe obrazy na wystawie w Zakopanem. Po jej
obejrzeniu autor listu do redakc;ji ,,Echa Tatrzanskiego”, podpisany kryptonimem
Be?, niezwykle trafnie wskazal, jakie znaczenie dla malarza miato do$wiadczenie
tropikow:

Wybujata przyroda dalekich krajéw me¢czy go i czaruje, przyttacza sila, ale tam znalazt on
dla swej potgznej indywidualnosci wtasciwe miejsce. Ten samotnik, wychowany w polskich
gorach, musiat przejecha¢ dalekie morza i lady, aby zobaczy¢ odbicie swoich snéw nienasy-
conych. Podrdz tez ta wptyne¢ta zasadniczo na jego tworczosé. Ignacy Witkiewicz, wyrzucony
przez 4 lata poza Polske, kiedy tutaj dzialy si¢ epokowe przewroty, jest jednym z tych ludzi, nad
ktorymi sita koniecznosci zawazyta, ochraniajac i prowadzac r6znymi drogami artyste poprzez
zycie osobiste 1 wypadki zewngtrzne do jednego tylko celu. [...] Jaka ogromna rdéznica przez
tych kilka lat. Dawniej to bylo szukanie swojej drogi, dzi$ swiadomy siebie artysta operuje
znakomitymi $rodkami technicznymi. Jego kontury, doskonale rysowane, zapelnione harmo-
nia kolorow jaskrawych, pomijajac tres¢, uderzaja widza takg silg barw i linii, jaka si¢ widzi
u dawnych mistrzéw, tytanow o spontanicznych duszach. Swiat wizji Witkiewicza to koszmar
potwornie bolesnej zmystowosci, wybujaly sen tropikalnego stonica, olbrzymich jaskrawych
kwiatow, ginacych po prostu przez sile¢ zadz, a wszystko to przepojone glgbokim smutkiem

w metafizycznym przezyciu $wiata.?

Podzwrotnikowy krajobraz pojawia si¢ w wielu kompozycjach malarskich;
byty to m.in.: Pejzaz australijski (1918), Wizyta u Radzy (1919-1920), Marysia
i Burek na Cejlonie (1920-1921), Pejzaz nocny — Australia (1922) oraz kilka por-
tretow, w ktorych tropikalna ro§linno$¢ zostanie wykorzystana jako tlo (wsrod
nich pigkny Portret zony z czerwca 1925).

Witkacy powraca do tropikow nie tylko jako malarz, ale i thumacz. W 1919
wspolnie z Anielg Zagorska?’ pracujg nad przektadem debiutanckiej powiesci

24 Zob. Stanistaw Ignacy Witkiewicz 1885—1939. Katalog dziel malarskich, oprac. 1. Jakimowicz
przy wspblpracy A. Zakiewicz, Warszawa 1990.

2 By¢ moze pod tym kryptonimem kry} si¢ dr Karol de Beaurain — doktor wszechnauk
lekarskich, prowadzacy od 1900 prywatng praktyke z Zakopanem; pierwszy polski psychoanalityk,
ktorego Witkiewicz byt pacjentem w 1912 — zob. S. 1. Witkiewicz, Nikotyna. Alkohol. Kokaina.
Peyotl. Morfina. Eter + Appendix + Niemyte dusze, oprac. A. Micinska, postowie J. Degler, Warszawa
2016, s. 145-146.

% Be, Z listow do redakcji, ,,Echo Tatrzanskie” 1919 nr 17, s. 5.

27 Anielg Zagorska (1881-1943) taczyly wigzy pokrewienstwa z rodzing zony Witkiewicza.
Jej matka Aniela z Unrugéw wyszla za maz za Karola Zagorskiego — chirurga, przez ktoérego
byta spokrewniona z Jézefem Conradem Korzeniewskim, ktéry udzielit jej wylaczonych praw na
tlumaczenie swoich utwordw — zob. S. 1. Witkiewicz, Dzieta zebrane. [Tom 20:] Listy do Zony (1928—
1931), przygotowata do druku A. Micinska, oprac. i przypisami opatrzyt J. Degler, Warszawa 2007,
s. 464-465.
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Conrada Almayer s Folly, ktorej akcja rozgrywa si¢ na Borneo.?® Praca musia-
ta by¢ juz zaawansowana, bo Witkacy zwraca si¢ do Emila Breitera o pomoc
w opublikowaniu przektadu.? Wkrétce jednak pordznit sie z Zagorska i nie do-
szto do wydania sygnowanego przez nich oboje.*® Powies¢ ukazata si¢ w ttu-
maczeniu Zagorskiej w 1923 pt. Fantazja Almayera.’' Nie wiemy, czy przero-
bila ona gruntownie tekst, usuwajac zen to, co wyszto spod pidéra Witkacego.
Mozemy tylko domniemywac, ze pozostawita fragmenty z opisami przyrody
tropikalnej. Na pewno czytata jego reportaz Z podrozy do Tropikow, ktorego
zasadniczym walorem sg ,,0$lepiajace jaskrawoscig koloréw” opisy cejlonskich
pejzazy.*?

Szalenstwo Almayera stalo si¢ dla Witkacego zrodlem inspiracji do napisania
dramatu Tumor Mozgowicz ukonczonego w lutym 1920. Mozna odnalez¢ w nim
wiele bezposrednich nawigzan do powiesci, zapozyczen, kryptocytatow i nazw,
ktore doktadnie zidentyfikowat Daniel Gerould, sugerujac, ze pod jej wptywem
Witkacy przeniost akcje IT i IIT aktu na wyspe Timor.** Znakomity ttumacz i ba-
dacz Witkacego podkreslat jednak, Ze ten wplyw nie ograniczyt si¢ do wykorzy-

8 W podréz z Malinowskim Witkacy zabral Lorda Jima. Pisat do ojca 24 VI 1914 z poktadu
,,0rsovy”: . ,Czytam Lorda Jima Conrada. Arcydzieto. Czy Tata to zna? Jest w ttom[aczeniu] polskim”
— S. Witkiewicz, Listy do syna, oprac. B. Danek-Wojnowska i A. Micinska, Warszawa 1959, s. 637.
Powies¢ ukazata sie w 1904 w przektadzie Emilii Westawskiej.

¥ Ttomaczg Almayers Folly Conrada na polskie. Moze mialby$ to gdzie wpakowac za 50 pf
[fenigow] od wiersza. Pomow o tym z Aniela, ktora jest moja wspdlniczka. P6jdz do niej zaraz po
otrzymaniu tego listu i napisz do mnie jak najpredzej” — Pigc nieznanych listow Witkacego, podat do
druku A. Galis, przypisy opracowali A. Micinska-Dubowska i A. Galis, ,,Literatura” 1973 nr 29 (list
z 4 XI 1919); przedruk [w:] S. I. Witkiewicz, Listy 1, op. cit., s. 554.

30 By¢ moze powodem zerwania wspolpracy byt — jak sugeruje Marta Skwara — spor o swobody
interpretacyjne. ,,Zagorska starala si¢ by¢ zawsze wierng thumaczka, Witkacy zapewne zrobitby z tekstu
Conrada «wtlasny» tekst” — M. Skwara, Wsrod Witkacoidow. W swiecie tekstow, w swiecie mitow,
Wroctaw 2012, s. 124 (przypis).

3t Tytut Fantazja Almayera Conrad proponowat Zagorskiej w liscie z 10 IV 1920: ,,Po angielsku
wyraz Folly daje si¢ zastosowa¢ do budynku takze. Po polsku obted nie daje si¢ zastosowac. 4's Folly
jest ghupi tytul, ktory w zadnym innym jezyku nie mozna odda¢” — J. Conrad, Listy, wybor i oprac. Z.
Najder, przekt. H. Carroll-Najder, Warszawa 1968, s. 389. Tytul Szalenstwo Almayera miato wydanie
trzecie, ktére ukazato si¢ jako pierwszy tom Pism zebranych z przedmowa Stefana Zeromskiego
(Warszawa 1928).

32 Z podrézy do Tropikéw opublikowato w czterech odcinkach ,,Echo Tatrzafskie” 1919 nr
15-18 (wrzesien—pazdziernik); przedruk [w:] S. 1. Witkiewicz, Bez kompromisu. Pisma krytyczne
i publicystyczne, zebral i oprac. J. Degler, Warszawa 1976. Wojciech Sztaba zwrocit uwage, ze wrazenie
tropikow utrwali si¢ w sztuce Witkacego ,,glownie w kolorze — z jego pomoca opisuje ojcu dziwne
krajobrazy. Opisuje je doktadnie, tak jak malarz innemu malarzowi opisuje barwy kompozycji, by opisy
te pojawily si¢ w wyobrazni z wyrazisto$cig widzianych malarskich kompozycji” — W. Sztaba, Gra ze
sztukg. O tworczosci Stanistawa Ignacego Witkiewicza, Krakow 1982, s. 79.

3 Wyglada na to, ze Witkacy, biorac si¢ do pracy nad Szaleristwem Almayera, juz napisat
pierwszy akt Tumora Mozgowicza, gdyz brak w nim odniesien do tropikdéw, pdzniej za§ dramaturg
poddat si¢ wptywowi atmosfery pierwszej powiesci Conradowskiej i przeniost to jej egzotyczne tto do
swojej sztuki” — D. Gerould, Conrad, Witkacy a szalenstwo tropikalne, przekl. S. Kumor, ,,Przeglad
Humanistyczny” 1977 nr 10, s. 53. Zob. M. Skwara, Motywy szalenstwa w tworczosci Witkacego
i Conrada. Studium porownawcze, Wroctaw 1999.
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stania egzotycznej scenerii i stownictwa, poniewaz przejmuje on od Conrada ,,co$

JYTIN

bardziej istotnego, co$, co napelni calg jego tworczos$e™:

Wykorzystuje tropiki jako element dramaturgiczny, stwarzajac dla catej cywilizacji zachodniej per-
spektywy zaskakujace i dajace gleboki wglad w naturg cztowiecza.

Bohaterowie Witkacego wyprawiajg si¢ w tropiki z nadzieja, ze tylko tam,
w kontakcie z egzotyczna natura, odzyskaja utracong zdolnos$¢ przezywania uczué
metafizycznych.** Tu jednak albo dopada ich bzik tropikalny*, albo — podobnie
jak Europejczycy w powiesciach Conrada — staja

twarzag w twarz ze $wiatem roslinnosci tropikalnej i prymitywnym $wiatem ludzkim, odstaniajac
podstawowe cechy, ukryte pod cywilizacyjnym polorem: agresywno$¢, zadze¢ wiadzy, okrucien-
stwo, egotyzm, samotno$¢ i niezamierzona zdolno$¢ do staczania sie¢ w dot.3

Witkacy nie powr6cit w tropiki. Nie musiat. To, co widziat i co przezyl pod-
czas podrozy z Malinowskim bylo na tyle istotne, ze zawazylo na jego tworczo-
$ci, w ktorej Conradowska wizja tropikow jako piekta taczy sie z Gauguinowska
wizjg ich jako raju. Znaczenie tego wyjatkowego do§wiadczenia sam lapidarnie
ujat w PozZegnaniu jesieni:

Nie da si¢ ten urok tropikow roztozy¢ na elementy proste, sprowadzi¢ do rzeczy znanych — jest
jak blok litej skaty, uraga wszelkiej analizie. Taka jest tajemna potega tych krajow — kto raz je ujrzy
— moze znienawidzi¢ je nawet — jest niewolnikiem tej wizji do konca zycia.’’

3% Do tropikow odptywaja wraz z adoratorami tytutowa bohaterka operetki w ,,czystawej formie”

Panna Tutli-Putli oraz Persy Zwierzontkowskaja z zaginionej sztuki granej w maju 1927 w Teatrze
Miejskim w Lodzi — zob. J. Degler, ,, Persy Zwierzontowskaja” Stanistawa Ignacego Witkiewicza,
,Prace Literackie” 1967, t. 9, s. 163—191. W tropikach rozgrywa si¢ Mister Price, czyli Bzik tropikalny
(1920) 1 Niepodlegtosé trojkgtow (1921). Miejscem akcji Metafizyki dwugltowego cielecia jest Australia.
Bohaterowie Pozegnania jesieni wyjezdzajg do Indii.

3 Bzik tropikalny jest faktyczng grozng chorobg nerwow w tropikach, powstajaca pod wplywem
szalonej temperatury, o jakiej zaden upat ukrainski bladego pojgcia da¢ nie moze, nastgpnie pod
wplywem pieprznych potraw, alkoholu i ciagltego widoku nagich czarnych cial” — S. 1. Witkiewicz,
Mister Price, czyli Bzik tropikalny, [w:] idem, Dziela zebrane. [Tom 5:] Dramaty 1., oprac. J. Degler,
Warszawa 1996, s. 269.

3 D. Gerould, op. cit., s. 53. O stosunku Witkacego do kolonizatoréw $wiadcza stowa: ,,Dzi$
rasa artystycznych awanturnikow wygasta. Awanturnicy dzisiejsi to cata hotota. Gonigca za zyskiem
na mniej legalnych §ciezkach, ktora o ile nie siedzi pod kluczem w starej Europie, o tyle znajduje sobie
pole dziatania w koloniach, gdzie kwitnie jeszcze prawdziwie nat¢zone pod wzgledem ryzyka zycie
i fortuny istnienie” — S. I. Witkiewicz, Nowe formy w malarstwie i wynikajqce stqd nieporozumienia —
Szkice estetyczne, op. cit., s. 197.

37 S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 2:] Pozegnanie jesieni, oprac. A. Micifiska, Warszawa
1992, s. 349.
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2. ZAGADKA PROLOGU DO PENTEMYCHOS
1 JEJ NIEDOSZLEGO WYCHOWANKA

W archiwum Jadwigi Witkiewiczowej, przekazanej przez Mari¢ Flukowska do
Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie, znajduje si¢ luzna karta (nr inw. 579) z wier-
szem w jezyku niemieckim:

Man muss die Leber herausschneiden
Und von den Teilen die nicht verfaulten
Eine Pastete zum Mittag machen.

Und die Jungfrauen die das Krinzlein wickeln
In ein Bordell nach Bagdad verkaufen.
Keine Spur darf mehr {ibrig bleiben
Von all den Gefiihlen, und davon

Dass Einer einst Stiche im Herzen hatte
Und Andre Tridnen vergossen,

Und Missetéter gelacht haben —

Nichts darf bleiben

Man wird eine allgemeine Wasche machen
Und alle Zeichen ausreiben

Alle Eingeweide auslaugen

Aller Krumme gerade strecke

Und die krétzigen Hunde heilen

Und endlich, endlich ausruhen —

Freut Euch, Kinderlein, freut Euch.
Oto dostowny przektad Krystyny 1 Wojciecha Sztabdw:

Trzeba wycia¢ watrobe

1 z czgsci, ktdre nie sa zgnile
Zrobi¢ pasztet na obiad.

A dziewice, ktore wijg wianek
Sprzeda¢ do burdelu w Bagdadzie,
Zaden $lad nie ma zostaé

Ze wszystkich tych uczué, ani z tego
Ze kogo$ serce zaktuto

A inni wylewali tzy

A ztoczyncy $miali si¢ —

Nic nie ma zostaé¢
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Zrobi si¢ ogdlne pranie

I wszelkie znaki wymaze,
Wszystkie flaki wyptucze
Wszystkie krzywe wyprostuje

A wszystkie parszywe psy uleczy
I w koncu, w koncu si¢ odpocznie.

Ciesz sig, dziecino, ciesz.

Na odwrotnej stronie karty widnieje adnotacja dokonana ta samg r¢ka: Prolog
zu Pentemychos von St. 1. Witkiewicz — 7 Seiten. Nie ma watpliwosci, Ze jest to je-
dyny, wielce zagadkowy fragment zaginionej sztuki Witkacego Pentemychos i Jej
niedoszty wychowanek, ktora napisat na poczatku 1920. W liscie z 21 marca 1920
informowal Emila Breitera, ze ,.konczy trzeci dramat z wielkiej i potwornej trylogii.
Ostatni ma tytut Multiflakopulo. Sinko go uznaje, a Boyowi kiszki si¢ skrecity”.*®
Multifakopulo byt pigtym utworem dramatycznym Witkiewicza.* Przed nim po-
wstaty Maciej Korbowa i Bellatrix, Pragmatysci, Tumor Mozgowicz oraz Pente-
mychos i Jej niedoszly wychowanek. Nie wiadomo, ktore z nich stanowily pierwsza
1 druga cze$¢ owej ,,wielkiej 1 potworne;j trylogii”. Prawdopodobnie byly to Tumor
Mozgowicz 1 Pentemychos i Jej niedoszly wychowanek. W ,,Spisie sztuk”, dotagczo-
nym do ksigzki Teatr (Krakow 1923), Witkacy umiescit t¢ ,,tragedyjke w 3 aktach
z prologiem i epilogiem” na czwartym miejscu po Macieju Korbowie i Bellatrix,
Pragmatystach i Tumorze Mozgowiczu, nie oznaczajac jej ani gwiazdka (,,wigcej
zblizona do Czystej Formy™), ani krzyzykiem (,,najbardziej realistyczna”).*

Egzemplarz Pentemychos Witkacy przestal we wrzesniu 1921 Jarostawowi
Iwaszkiewiczowi, proponujac wystawienie jej na inauguracje¢ teatru Elsynor, za-
strzegajac jednak, ze nie wyobraza sobie, aby mogta by¢ grana bez epilogu i do-

¥ 8. 1. Witkiewicz, Dziefa zebrane. [Tom 17:] Listy 1, op. cit., s. 559.

¥ Multiflakopulo — okropny dramat w 3 aktach z prologiem zostal ,nagrodzony zaszczytng
wzmiankg na konkursie «Bagateli» w Krakowie w 1920 r.” — S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 9:]
,, Teatr” i inne pisma o teatrze, oprac. J. Degler, Warszawa 1996, s. 268. Konkurs na komedig lub fars¢
zostal ogloszony w pazdzierniku 1919 przez redakcje ,,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” i dyrekcje
Teatru Bagatela w Krakowie z okazji otwarcia tego teatru, a rozstrzygnigty w czerwcu 1920. Na konkurs
nadestano 81 utworéw, ale sad konkursowy w sktadzie: Ludwik Czarnowski, Marian Dabrowski,
Ferdynand Hoesick, Zdzistaw Jachimecki, Zygmunt Noskowski, Jan Pietrzycki, Wiadystaw Prokesch,
Tadeusz Sinko, Ludwik Szczepanski, Marian Szyjkowski i Tadeusz Boy-Zelenski, nie przyznat zadnej
nagrody i wyrdznit ,,zaszczytng wzmianka” trzy utwory ,,0 niewatpliwej wartosci literackiej, nie
odpowiadajace jednak warunkom komediowego konkursu”. Byly to: Tragiczna Maska, Langensagi
i Multifakopulo — okropny dramat z bardzo dlugim prologiem, bez godta — ,utwor odbiegajacy jak
najdalej a celowo od przyjetych konwenanséw, pobudzajacy do myslenia oryginalno$ciag koncepcji
jako eksperyment nowy i pierwszy u nas w tym rodzaju. Na posiedzeniach sagdu wywotat tez dyskusje
burzliwa, w ktorej $cieraly si¢ zdania biegunowo przeciwne. Przeciwko odznaczeniu tego utworu
zalozyt «votum separatum» jego koreferent” — M. Sz. [M. Szyjkowski], Wynik konkursu Bagateli,
LHllustrowany Kurier Codzienny” 1920 nr 161. Zob. J. Degler, Przyczynki do dziejow scenicznych
Witkacego, ,,Pamigtnik Teatralny” 1985 z. 1-4, s. 233. Dramat nie zachowat si¢.

40 S. 1. Witkiewicz, ,, Teatr” i inne pisma o teatrze, op. cit., s. 268.
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dajac, ze jest to ,,rzecz, od ktorej juz si¢ do$¢ oddalitem”.*! Prolog dostata Zofia
Zelenska z Krakowa, ktora wowczas przepisywata Witkacemu jego teksty. W ze-
spole Elsynoru nie byto jednak aktorki do ,,wspanialej roli kobiecej” w tej sztuce*
1 zamiast niej wystawiono 29 grudnia 1921 Pragmatystow, mimo iz autor doma-
gat si¢, aby w ramach jednego wieczoru odbyta si¢ takze premiera jednoaktowki
Nowe Wyzwolenie. Na tym tle doszto do nieporozumienia migdzy nim a kierow-
nictwem Elsynoru.** Egzemplarz sztuki sptonat we wrzesniu 1939 w mieszkaniu
Iwaszkiewicza przy ul. Kredytowej 8 w Warszawie.

Zachowany fragment tekstu stanowi intrygujaca zagadke. Karta oznaczona
zostala numerem 7 1 byla to ostatnia cze¢$¢ Prologu, liczacego tylez stron. Mamy
do czynienia z przektadem wiersza, ktory zapewne konczyt owa cze$¢. Nie wia-
domo, czy caly Prolog byt wierszowany, jak w wypadku Tumora Mozgowicza i
Nowego Wyzwolenia. Mozliwe, ze autor wykorzystat, jak to czgsto czynil, swoj
mlodzienczy utwor poetycki. Czy sam dokonal thumaczenia? Znal niemiecki
i w latach 1910-1911 prowadzil w nim korespondencje ze Stefaniag i Romanem
Jaworskimi.* Nie jest to jednak pismo Witkacego, ale prawdopodobnie thumacza
sztuki. Kto nim by}, chyba nigdy si¢ nie dowiemy. Natomiast mozna domniemy-
wacé, dlaczego i dla kogo przetozono Pentemychos na niemiecki.

W grudniu 1922 podczas pobytu w Warszawie Witkacy poznat panig Eckert
z Hamburga, ktdra musiala okazaé zainteresowanie jego dramatami, bo postanowita
po powrocie zapozna¢ z nimi znajomego dyrektora teatru. Od autora dostala egzem-
plarz Kurki Wodnej. Obietnicy dotrzymata, o czym 2 stycznia 1923 informowat on
Kazimiere Zutawska: , Kurka zostata wreczona dyr. w Hamburgu”.** Byt nim dy-
rektor Kammerspiel Theater.*® Witkacy odwdzieczyt si¢, dedykujac p. Eckert sztuke
Nadobnisie i koczkodany.*’ By¢ moze nadzieja zwigzana z jej misjg sktonita go do

4 Idem, Listy I, op. cit., s. 793. List do Jarostawa Iwaszkiewicza (25 IX 1921).

2 J. Iwaszkiewicz, Listy Stanistawa Ignacego Witkiewicza do Jarostawa Iwaszkiewicza, ,, Twor-
cz0$¢” 1963 nr 2, s. 113.

4 J. Degler, Witkacy w teatrze miedzywojennym, Warszawa 1973. Zob. S. 1. Witkiewicz, Pierwsza
odpowiedz recenzentom ,, Pragmatystow”, [w:] Dziela zebrane. [Tom 9:] ,, Teatr” i inne pisma o teatrze,
op. cit., s. 184.

4 R. Okulicz-Kozaryn, Korespondencja Stefanii i Romana Jaworskich, ,,Archiwum Literackie”,
t. 28: Miscellanea z okresu Mtodej Polski, Warszawa 1995; przedruk [w:] S. I. Witkiewicz, Listy 1,
op. cit., s. 160-176.

4 J. Zutawski, Z domu, Warszawa 1978, s. 241; przedruk [w:] S. I. Witkiewicz Listy 1, op. cit.,
s. 607. ,,Kurier Polski” informowat: ,, Tworczosciag Witkiewicza interesujg si¢ obecnie juz za granica.
Niedawno w jednym z pism artystycznych niemieckich ukazat si¢ duzy artykut o Witkiewiczu jako
dramaturgu” (25 1 1923). Jego autorka mogta by¢ p. Eckert.

46 W liscie z 20 T 1923 do Bronistawa Malinowskiego pisal: ,,Moja sztuke, Kurke Wodng, przettu-
maczono na niemiecki i zaproponowano hamburskiemu Kammerspiel Theater. Ale jeszcze nie wiem,
czy si¢ spodobata” — S. 1. Witkiewicz, Listy I, op. cit., s. 670. Nie wiadomo, czy sztuke przetozyta p. Eckert,
czy tez Witkacy wreezyt jej gotowy przektad, ktorego by¢é moze dokonat thumacz Pentemychos.

4 W liscie do Zutawskiej z 3 T 1923 Witkacy, upominajac si¢ o szybkie odestanie odpisu sztuki
Nadobnisie i koczkodany, czyli Zielona pigutka, wyjasnia, ze musi go ,,posta¢ p. Eckert z Hamburga,
poniewaz jej to jest poswigcone” — S. I. Witkiewicz, Listy 1, op. cit., s. 610.
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powierzenia komus z kregu znajomych zadania przettumaczenia Pentemychos i Jej
niedoszlego wychowanka. Zachowana karta moze jednak §wiadczy¢, ze przektad
nie zostal wystany do Hamburga i podzielit los czternastu zaginionych sztuk Witka-
cego.”® Oto prawdopodobne wyjasnienie zagadki niemieckiego Prologu. Oczywi-
scie, bez odpowiedzi musi pozosta¢ pytanie, czy nieco makabryczna tre$¢ wiersza
byla zapowiedzig wydarzen w sztuce oraz to, czy znajdowaty si¢ w niej odniesienia
do znanego traktatu Pentemychos (Pigciokat) najstarszego greckiego prozaika Phe-
rekydesa z Syros, zyjacego w VI wieku p.n.e.®

Dodajmy, ze misja p. Eckert zakonczyla si¢ niepowodzeniem, bo ani Kam-
merspiel Theater ani inny teatr w Hamburgu nie wystawit sztuki Witkacego.
Do dzi$ zreszta nie odbyla si¢ w tym miescie premiera jego sztuki, ale kto wie,
czy w archiwum jakiego$ teatru hamburskiego nie spoczywa egzemplarz Kurki
Wodnej...>°

3. WITKACY ,,.DZIECKIEM PODSZYTY”,
CZYLI JAK SAMEMU ULEPSZYC KALEJDOSKOP

Jasna legende osobowosci Witkacego, o ktorej przed laty pisal Kazimierz
Wyka®!, tworza liczne opowiesci i anegdoty, w ktorych pojawia si¢ jako cztowiek
obdarzony wielkim poczuciem humoru, prowokujacy otoczenie niekonwencjo-
nalnym zachowaniem, wcielajacy si¢ w rdzne role, nasladujacy lub parodiujacy
znane osoby, szokujacy ,,potwornymi” minami i po sztubacku pokazujacy jezyk.
W pojedynku na geby nikt, ani Migtus ani Syfon, by z nim nie wygrali. Lubit pta-
tac figle. Wspomina Jadwiga Witkiewiczowa:

Sta$ miewal pomysly rozkosznie dziecinne. Kupowat w sklepiku ,,magicznym” rozmaite sztucz-
ki, ktore potem demonstrowat — miatl przy tym zdolno$ci prestidigitatorskie.

Kiedys zobaczyt u mnie gruby warkocz z czarnego sukna, ktory byt kotnierzem jakiej$ peleryny
— poprosil mnie, abym mu to ofiarowata. Po jakims czasie wszedl do mnie z figlarno-powaznym wy-
razem twarzy i, spacerujac po pokoju, jak to byto jego zwyczajem, odwrdcit si¢ tytem — spod kurtki
zwisal ten warkocz, ktorym Stas jedna r¢ka poruszal, machajac jak ogonem. Bardzo si¢ cieszyt tym
wynalazkiem i demonstrowat go czgsto.™

4 Zob. S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 5:] Dramaty 1, oprac. J. Degler, Warszawa 2016,

s. 507-509.

4 Pentemychos, nawigzujacy do Teogonii Hezjoda, opowiadal, jak powstawali bogowie
i stworzony zostal §wiat. Ocalal jedynie jego poczatkowy fragment spisany na papirusie, ktory
odnaleziono w Egipcie.

30 Na mojg prosbe probowat bez powodzenia sprawdzi¢ to prof. Witold Ko$ny; nie udato mu si¢
takze odszuka¢ owego artykutu o Witkacym.

St K. Wyka, Trzy legendy tzw. Witkacego, ,,Tworczo$¢” 1957 nr 2; przedruk [w:] idem, £Zowy na
kryteria, Warszawa 1965, s. 209-233.

2 J. Witkiewiczowa, Wspomnienia o Stanistawie Ignacym Witkiewiczu, [w:] S. 1. Witkiewicz,
Dziela zebrane. [Tom 22:] Listy do zony (1936—1939), przygotowata do druku A. Micinska, oprac.
i przypisami opatrzyt J. Degler, Warszawa 2012, s. 576.
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Miat umiejetnosci brzuchomowcze i nieraz popisywat si¢ nimi, wprawiajac
w zdumienie rozmowce lub zebrane towarzystwo:

Podchodzit do wielkiej szafy, ktora stata w jego pokoju, i zaczynat si¢ mocowacé z drzwiami, jakby
w Srodku byt kto$, kto probowat si¢ wydostac, a on go wpychat z powrotem. Krzyczat przy tym:

- Nic nie dostaniesz. Siedz tam!

A zza drzwi dobiega btagalny glos:

- Tylko omlecik, omlecik. ..

Klienci Firmy Portretowej ,,S. 1. Witkiewicz” musieli doktadnie przeczytac
jej regulamin i zobowigzani byli §cisle przestrzega¢ zawartych w nim warunkow.
Motto: ,,Klient musi by¢ zadowolony. Nieporozumienia wykluczone” zapowia-
dato, ze sa one surowe i bedg bezwzglednie egzekwowane. Niektore zostaty tak
sformutowane, ze przypominaja zachowanie rozdraznionego dziecka, ktoremu
zwraca si¢ uwage, co przeszkadza mu w zabawie:

Wykluczona absolutnie jest wszelka krytyka ze strony klienta. Portret moze si¢ klientowi
nie podobaé, ale firma nie moze dopusci¢ do najskromniejszych nawet uwag, bez swego specjalnego
upowaznienia. Gdyby firma pozwolita sobie na ten luksus: wystuchiwania zdan klienta, musiataby
juz dawno zwariowac. Na ten paragraf kladziemy specjalny nacisk, bo najtrudniej jest wstrzymac
klienta od zupetie zbytecznych wypowiedzen si¢. Portret jest przyjety, lub odrzucony — tak lub nie,
bez zadnego umotywowania. Do krytyki nalezy rowniez konstatowanie podobienstwa, wzglednie
niepodobienstwa, uwagi co do tla, zakrywanie rgka czgsci narysowanej twarzy w celu dania do
zrozumienia, ze ta cz¢$¢ wilasnie si¢ nie podoba, powiedzenia takie, jak: ,Jestem za tadna”, ,,Czy
ja jestem taka smutna?”, ,, To nie jestem ja”, w ogole wszystko i to tak pod wzgledem dodatnim, jak
ujemnym.>

Czekajac na rozpoczecie seansu, klient mogt obejrze¢ kilka albuméw z foto-
grafiami obrazow artysty 1 wykonanych przezen portretoéw oraz dwa duze tzw.
albumy osobliwosci:

Czego tam nie bylo: drzeworyty japonskie kolorowe obok podwiazek Rity Sacchetto, kawatek
ludzkiej skory tatuowanej, niedopatek papierosa Marszatka, moc fotografii rozmaitych znakomito-
$ci, listy, autografy, jakies humorystyczne bzdury, rysunki i kompozycje laikow, jak rowniez ma-
larzy, m.in. byta seria pornograficznych akwarel Tymona Niesiotowskiego w oddzielnej kopercie
z napisem: ,,Tylko dla dorostych”.*

Byly tez inne kurioza: zasuszony jezyk niemowlecia, wyrostek robaczkowy
usunigty znajomej, preparaty anatomiczne, ,,wytudzone od sgdziego sledczego za
portret zdjecia po¢wiartowanych zwlok na miejscu zbrodni”, wtos Bejlisa, sadzo-

3 M. Iwaszkiewicz, Z pamigci, Warszawa 2006.

S. I. Witkiewicz, Regulamin Firmy Portretowej ,,S. I. Witkiewicz”, Warszawa 1928; przedruk,
[w:] idem, Dzieta zebrane. [Tom 10:] ,, O Czystej Formie” i inne pisma o sztuce, oprac. J. Degler,
Warszawa 2003, s. 29.

5 J. Witkiewiczowa, op. cit., s. 575.
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nego w 1913 w Kijowie pod zarzutem morderstwa rytualnego, na jednej stronie
z6tta plama z podpisem: ,,uryna z pgcherza Kazimiery Przerwy-Tetmajera”, guzik
ukrecony Wyspianskiemu przez Rydla, ktory w czasie rozmowy miatl zwyczaj
trzymania za guzik swego rozmowcy, a takze fotografie nagiego Tadeusza Micin-
skiego, kroczacego do tazienki z r¢cznikiem przerzuconym przez ramig, erotycz-
na seria kolorowych drzeworytéw japonskich, zbior akwafort Brunona Schulza,
peczek grzybow halucynogennych, wlasne rysunki i wierszyki oraz list erotoman-
ki, konczacy si¢ stowami: ,,Twoich rak niewolnica”.® Czgsto przesytal zonie listy,
ktore otrzymywat, aby wkleita je do nowego albumu.

Kolekcjonerstwo pasjonowalo go od dziecka. Mial zbior owadow, minera-
tow, zielnik, albumy ,,monograficzne” z ilustracjami, wycinkami, mapami oraz
kolekcje otowianych Zotnierzykéw, ktorymi bawit sie jeszcze w wieku 14 lat.>’
Po powrocie z Rosji zbierat laski poetek (Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Ifako-
wiczowny, Kazimiery Alberti), kobiet o dziwnych nazwiskach (Krystyny Ejbol,
Katarzyny Kobro i in.) oraz endekéw, m.in. Romana Dmowskiego, gen. Jozefa
Hallera, Wojciecha Korfantego i Adolfa Nowaczynskiego. ,,Kazda z nich opatrzo-
na byta kartkg z nazwiskiem ofiarodawcy”.® W duzym kufrze przechowywat roz-
ne pamiatki z wyprawy do Australii. ,,Wszystkie te zbiory stuzyly do zabawiania
klientéw i znajomych”.>

Lubit dostawa¢ prezenty. Okazja byly imieniny, ktére obchodzit jako Stani-
staw i jako Ignacy oraz 24 lutego — dzien urodzin. Zalit sie zonie w liscie wy-
stanym 24 lutego 1932: ,,B[ardzo] ci¢zko bez Matki. Nikt nie gral na katarynce
— prezentow nie dostatem”.%

Szukat okazji do zabawy. Jedna z nich byto przerabianie r6znego rodzaju dru-
koéw, zaproszen, pism oficjalnych, a od pazdziernika 1934 tworzenie ,,listow eko-
nomicznych”, ktorych zasade objasnit Zonie:

Whynalaztem cudowny sport = przerabianie cudzych kartek do siebie (nie swoich) na kartki do
innych. Niedawno kartki Gatuszki i Maciakowej postatem Milkiewiczowej, a jej kartke Albertim.
Chodzi o to, aby jak najmniej przerobi¢. Listy tez mozna (chyba), alem nie probowat. Zachowuje
si¢ wigc cudze kartki. Wielka ekonomia — zamiast 5 minut, ,,pracuje si¢” na taka kartke %2 godziny,
ale za to co $miechu, co zabawy — az strach, czym sig¢ to skonczy.®!

56 Zob. W. Sztaba, Gra ze sztukq. O twérczo$ci Stanistawa Ignacego Witkiewicza, Krakow 1982,

s.272-273.

57 Bawil si¢ takze kartonowymi zolnierzykami na podstawce, ktore wykonatl ojciec — zob.
S. Okotowicz, Aniot i syn. 30 lat dialogu Stanistawa i Stanistawa Ignacego Witkiewiczow, Warszawa
[2015], s. 108-109.

8 J. Witkiewiczowa, op. cit., s. 576.

% Ibidem.

¢ S.1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 21:] Listy do zony (1932-1935), przygotowala do druku
A. Micinska, oprac. i przypisami opatrzyt J. Degler, Warszawa 2010, s. 15.

¢ Ibidem, s. 267-268 (list z 19 X 1934). Jedna z 0s6b, do ktorej wystat wiele kartek ,,ekonomicz-
nych” byta Zofia Mikucka — zob. S. I. Witkiewicz, Dziefa zebrane. [Tom 18:] Listy 11 (vol. 1), oprac.
i przypisami opatrzyli T. Pawlak oraz S. Okotowicz, J. Degler, Warszawa 2014, s. 367-399.
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Znajomym, ktorzy go odwiedzali, pokazywat ulubiong zabawke — kalejdo-
skop.®> Wspomina o tym Henryk Worcell, opisujac pierwsza wizyte w ,,Witkie-
wiczoéwce”:

Zaprosit mnie do siebie moéwiac, ze ma w domu co$ pysznego. Ta pysznoscig okazata si¢ wod-
ka anyzowa, ktora wyciagnat z jakiego$ kata. Nastepnie dat mi co§ w rodzaju lunety z lusterkowa
konstrukcja, w ktorej za najlzejszym potrzasnigciem ksztaltowaly si¢ symetryczne, nigdy si¢ nie po-
wtarzajace rozetki z kolorowych papierow, a sam udat si¢ do swoich ciotek, by zamowi¢ kolacje.®

Prawdopodobnie miat ich kilka, o czym $wiadczy wzmianka w li§cie do zony
z 30 marca 1937:

Wigc zawczoraj i wezoraj troche kulturalnie popitem (raz u Koninskiego i tamze 4 rysunki
i tamze rozduszono mi jeden kalejdoskop).5

Wypadkiem chyba niezbyt si¢ przejat i ,,rozduszony” kalejdoskop zdotat nie
tylko naprawic, ale go ulepszy¢ zgodnie z instrukcja, ktorg opracowat i ktora za-
chowata si¢ w archiwum Jadwigi Witkiewiczowej, znajdujacym si¢ w Ksigznicy
Pomorskiej w Szczecinie®:

Sposob uzycia i nad-uzycia kalejdoskopu

Sposdb najprostszy: potrzasnaé lekko kalejdoskopem i obserwowaé jednym (koniecz-
nie) okiem powstajace ornamenty az do znudzenia.

Sposdob nastgpny: wzelatynowym okienku — w gornej jego czgsci — wyciac otwor w ca-
lej szerokosci kalejdoskopu, dtugosci ok. 3—4 cm — wysypaé ,,mieszanke” pierwotna, zastepujac ja
czymkolwiek: wloczki kolorowe, wstazeczki, kasze, grochy, zboza, papierki kolorowe od cukier-
kow roznej wielkosci, zeschnigte liscie, koraliki, szpilki, okruszyny chleba, skorki pomaranczowe
itp. drobnoustroje — po czym potrzasac i kontemplowac.

Mieszanki mozna urozmaica¢ i mozna rézniczkowaé — np. kwiatowa, metalowa — przechowujac
je w oddzielnych pudeteczkach Iub kopertach z odpowiednimi napisami.

Ciekawe efekty daja mieszanki, jesli do pustego kalejdoskopu wrzuca si¢ minimalng ilo$¢ ingre-
diencyj — dodajac stopniowo w czasie obserwowania coraz to nowe.

1) unika¢ przetadowania mieszanek ilo§ciowo i jakoSciowo,

2) kalejdoskop przechowywa¢ w suchym miejscu — przed uzyciem potrzasnaé,

¢ Kalejdoskop jako urzadzenie optyczne wynalazt w 1816 szkocki fizyk David Brewster
podczas do$wiadczen z polaryzacjg $wiatta. Poczatkowo stuzyt jako przyrzad naukowy, ale wkrotce
stal si¢ popularng zabawka — zob. S. 1. Witkiewicz, Dzieta zebrane. [Tom 22:] Listy do zony (1936—1939),
op. cit., s. 382 (przypis 2).

8 H.Worcell, Dzielawybrane, t. 3: Opowiesci autobiograficzne. Z listéw do Marii Kasprowiczowej,
reportaze, artykuly, felietony. Z ,, Dziennika” (1964—1977), wybor i komentarze J. Pluta, Wroctaw 1979,
s. 74.

¢ J. Witkiewiczowa, op. cit., s. 105-106.

Jest to jednostronicowa odbitka maszynowa. Za jej udost¢pnienie dzigkuje p. Jolancie
Liskowackie;j.
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3) nie uzywa si¢ do kalejdoskopu rzeczy mokrych, pytkowatych (maka, pastele — te ostatnie
krusza sig, b. fatwo pokrywajac pytem $cianki kalejdoskopu) ze wzgledu na trudnos$¢ czyszczenia
przyrzadu, natomiast mozna wpusci¢ dym z papierosa, ktory daje efekty nadzwyczajne.

4) nie wolno, nie wolno, NIE WOLNO (styszysz, styszysz?) wpuszcza¢ do kalejdoskopu
owadow ani zadnych tworéw zywych — tak moze si¢ zabawiac tylko Bog.

4. GROTOWSKI I WITKACY
Szewcy na Wawelu

Szewcy na Wawelu?! Taki osobliwy pomyst miat Jerzy Grotowski. Od paz-
dziernika 1956 studiowat rezyseri¢ w krakowskiej Panstwowej Wyzszej Szkoty
Teatralnej im. Ludwika Solskiego i w roku akademickim 1958/1959 zapropono-
wal Radzie Pedagogicznej wystawienie Szewcow oraz Procesu Kafki jako przed-
stawien dyplomowych. Przypomnial ten pomyst jego kolega, Romuald Micha-
lewski w wywiadzie dla ,,Gtosu Pomorza™:

Jerzego Grotowskiego pamictam jeszcze z czasow studiow. Bylem na Wydziale Aktorskim, a on
na Rezyserskim i robit wlasnie dyplom — Szewcow Witkacego. Miat szokujacy pomyst: szewcy sie-
dza na Wawelu, w scenerii zamkowych komnat, sztandaréw — i klepia buty. Rektor omal nie dostat
zawatu, ale Grotowski wycofal si¢ z pomystu. Dzi§ uwazam, ze byt on znakomity.*

Trudno si¢ dziwi¢ reakcji rektora. Pomyst niewatpliwie byt szokujacy, aczkol-
wiek Grotowski nawiazywal do Wyspianskiego, ktory w Studium o Hamlecie pro-
ponowal, aby tragedi¢ Shakespeare’a rozegra¢ na Wawelu. Akropolis ,,dzieje si¢
na Wawelu w noc wielkg Zmartwychwstania”, a trzeci akt Wyzwolenia w katedrze
wawelskiej. Najwazniejszym zrodlem owego pomystu byty jednak didaskalia do
I aktu Szewcow, w ktorych Witkacy wskazuje, ze szewski warsztat ,,umieszczony
jest wysoko ponad doling w glebi, jakby na gérach wysokich byt postawiony”.®’
A zatem wzgorze wawelskie miato zastapi¢ owe ,,gory wysokie”.

Oczywiscie, juz wybor sztuki musiat budzi¢ uzasadnione obawy, ze cenzura
nie dopusci do premiery, jak to si¢ stato w pazdzierniku 1957 w Teatrze Wybrze-
ze, gdy na polecenie wladz partyjnych Gdanska zdj¢to Szewcow z afisza.®® Gro-
towski w rozmowie telefonicznej ze Zbigniewem Osinskim (5 grudnia 1989)

% Ludzie naszej sceny. Szekspir i Przybyszewska [rozmowa z Romualdem Michalewskim,

aktorem Battyckiego Teatru Dramatycznego w Koszalinie], rozmawiata E. Wnuk, ,,Glos Pomorza”
1992 nr 267; cyt. za: Z. Osinski, Jerzy Grotowski. Zrédla, inspiracje, konteksty, Gdansk 2009, s. 71.

¢ S. I. Witkiewicz, Szewcy, [w:] idem, Dziela zebrane. [Tom 7:] Dramaty 111, oprac. J. Degler,
Warszawa 2004, s. 303.

% B. Kusztelski, Prapremiera , Szewcow”, ,,Pamigtnik Teatralny” 1985 z. 1-4; Prapremiera
,Szewcow”, [w:] Poklosie zeszytu Witkacowskiego (,, Pamietnik Teatralny” 1985 z.1-4), oprac.
J. Degler, ,,Pamietnik Teatralny” 1990 z. 1-2; J. Degler, Witkacego perypetie z cenzurg, [w:] Muzy
i Hestia. Studia ofiarowane Profesor Ludwice Slekowej, red. M. Cienski i J. Sokolski, Wroctaw 1999.
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zaprzeczyl, jakoby sam zrezygnowal ze swego pomystu.®” To Senat i Rada Pe-
dagogiczna nie wyrazity zgody, co sktonito go do przerwania studiéw i wyjaz-
du do Opola, gdzie od 1 wrzesnia 1959 objat kierownictwo artystyczne Teatru
13 Rzedow.

Kto wie, jak potoczylyby si¢ jego dalsze losy, gdyby wystawit Szewcow 1 pozo-
stal w Krakowie. Moze zatem powinnismy by¢ wdzigczni Radzie Pedagogiczne;,
bo poniekad przyczynita si¢ do tego, ze Grotowski urzeczywistnit swoj o wiele
wazniejszy projekt — stworzyt Teatr Laboratorium, ktory przyniost mu swiatowa
stawe 1 zapewnit trwate miejsce w historii teatru XX wieku.

Miedzy awangardg a romantyzmem

W Opolu Grotowski zamierzal jednak powroci¢ do Witkacego. Co prawda
nie do Szewcow, ale do Tumora Mozgowicza, ktdérego uwzglednit w repertuarze
na sezon 1961/1962.7° Do realizacji jednak nie doszto. Natomiast krytycy nieraz
taczyli opolskie przedstawienia Grotowskiego z Witkacym. Tadeusz Kudlinski
pisal po premierze Siakuntali:

Teatr 13 Rzgdow opiera si¢ na tradycji awangardowej migdzywojennego pokolenia. Potaczenie
groteski z makabrg cechowato dramaturgi¢ Witkacego. Podobnie w zakresie scenografii — rozrzuce-
nie planéw gry miedzy widowni¢ stosowat dawno przed wojna architekt Syrkus w teatrze Solskiej
na Zoliborzu czy w Zydowskim Teatrze Mtodych Wiecherta.”!

Jan Pawel Gawlik zwracal uwage, ze

eksperyment opolski §wiadomie nawigzuje do doktryny Witkacego, jest probg rozszerzenia
dos$wiadczenia nie od strony literatury, ale od strony teatru. Jest to teatr specjalnego rodzaju, odrgb-
ny w genealogii, zatozeniach i metodach, nieporéwnywalnych z zadna sceng tradycyjna.”

Ludwik Flaszen, kierownik literacki teatru, wpisywatl idee i dziatalno$¢ Gro-
towskiego w szeroko rozumiang tradycj¢ romantyczng, podkreslajac, ze

¢ ,Odmowienie mi tej pracy to bylo zwykle tchorzostwo i wygodnictwo ze strony profesorow

— oni nic przeciez wtedy nie ryzykowali. Zaden z profesoréw mnie juz wtedy nie niszczyt. Niszczyt
mnie Fulde, ale tylko na pierwszym i drugim roku studiéw aktorskich. Z tym, ze byt on przeciwnikiem
lojalnym, uwazajac, Ze jestem absolutnie pozbawiony talentu. [...] Potem jednak Fulde zrezygnowat.
Natomiast Burnatowicz, ktory zazwyczaj mnie bronit, w ogdle si¢ nie wypowiedziat w sprawie Szewcow
i Procesu. Nie niszczono mnie, tylko bylto to wygodnictwo. Kiedy odchodzitem z PWST, rezygnujac
ze stanowiska starszego asystenta, wykorzystatem to jako pretekst” — Z. Osinski, Spotkania z Jerzym
Grotowskim. Notatki, listy, studium, Gdansk 2013, s. 114. Zob. Listy Jerzego Grotowskiego do Aliny
Obidniak (3 lipca 1956—12 lutego 1995), oprac. J. Degler, [w:] A. Obidniak, Pola energii. Wspomnienia
i rozmowy, wstep J. Degler, Wroctaw 2010.

0 Z. Osinski, Grotowski i jego Laboratorium, Warszawa 1980, s. 91.

7' T. Kudlifski, ,, Siakuntala” — biomechaniczna, ,,Dziennik Polski” 1961 nr 15.

2 J.P. Gawlik, ,, Akropolis” 1962, ,,Trybuna Opolska” 1962 nr 250; cyt. za: Z. Osifiski, Grotowski
i jego Laboratorium, op. cit., s. 109—110.
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ironia, drwina, sarkazm, wywracanie §wiata na nice sa od romantyzmu nieodtaczne, stanowia
drugi, jakby diabelski biegun napie¢ wewngetrznych romantycznej $wiadomosci. Nie powinno wigc
nikogo zdumiewac, ze bluzniercy, heretycy i szydercy bardzo czgsto okazuja si¢ czystej krwi roman-
tykami. [...] Wszelkie daznosci reformatorskie w naszym teatrze, a zaryzykowalbym twierdzenie,
ze 1 awangardy najbardziej antyromantyczne i antymtodopolskie podszyte sg u nas romantyzmem,
ktérego paleczke sztafetowa przejmuja z pokolenia na pokolenie. [...] Czy tworczos¢ Witkacego,
jego mysl teatralna nie jest — przez szyderstwo, rozpad i sprzeciw — pochodna zmagan ducha roman-
tycznego, ktore przechodzg u niego w spotworniate migtoszenia przed kofcem $wiata?”

Byron a la Witkacy

Ten stosunek do tradycji romantycznej przefiltrowanej przez doswiadczenia
awangardy dwudziestolecia migdzywojennego najpetniej ujawnit si¢ w drugiej
premierze Teatru 13 Rzgdow — w Kainie Byrona (30 stycznia 1960). Byla to pol-
ska prapremiera. Grotowski dokonat kilku zmian w tekscie, ktore — jak thumaczyt
Flaszen w programie teatralnym — przenosily

problematyke Kaina z plaszczyzny buntu religijnego — bo taki charakter nosi ona w tekscie
dramatu — na plaszczyzne rozwazan czysto laickich. Stad miejsce Boga zajmuje Alfa — uosobienie
zywiotu, automatyzmu sil natury, dziatajacych slepo i bezwzglednie; za$ miejsce Lucyfera zajmuje
Omega, uosobienie rozumu, niepokoju $wiadomosci ludzkiej.™

Grotowski okreslit inscenizacje jako ,kabaret metafizyczny”. Scenografie
stanowity ,,monstrualne formy organiczne w stylu Boscha”, aktorzy wystapili
w barwnych trykotach i groteskowych potmaskach. Kolejne sceny rozdzielaty
$piewane i tanczone intermedia komediowe.

Aktorzy nie dbali o psychologiczny rysunek postaci, poddawali si¢ zywiotowi
gry, wymaganiom poszczegolnych sytuacji. To, co zostato naszkicowane w jedne;
scenie, przestawalo obowigzywac¢ w nastepnej.”

Akcja jak w kabarecie przenosila si¢ na widownie, a aktorzy niczym konfe-
ransjerzy nawigzywali dialog z publicznoscia. ,,Filozoficzny dialog przechodzi
w drwing, wstrzas metafizyczny — w szyderstwo, demonizm — w cyrk, tragiczna
groza — w kabaret, liryka — w btazenstwo i trywialno$¢”’® — niemal jak w ,,sztuce
ze $piewkami”, czyli w Szewcach, w ktorych pod koniec III aktu pojawiajg si¢
tablice z napisem ,,NUDA”. W finale Kaina nad sceng¢ sptywat plakat z tekstem
pelnym ortograficznych bledow, jakby pisat go sztubak lub jeden z czeladnikow
szewskich, na co wskazywat charakterystyczny dla ich mowy zwrot ,,wicie, che;j”:

3 Wypowiedz w dyskusji Eklektycy czy doktrynerzy? odbytej 3 TV 1971 w Krakowie z udziatem
Jana Btonskiego, Jerzego Broszkiewicza, Ludwika Flaszena i Jerzego Jarockiego, ,,.Dialog” 1971 nr
11, s. 125.

" L. Flaszen, Kain — Informacja, [w:] Teatr 13 Rzedow. Materialy — dyskusje, 1960 nr 2.

s A. Wéjtowicz, Od ,, Orfeusza” do ,, Studium o Hamlecie”. Teatr 13 Rzgdéw w Opolu 19591964,
Wroctaw 2004, s. 34.

%6 T. Kudlinski, Swiat se tancuje, ,,Dziennik Polski” 1960 nr 61; cyt. za: A. Wojtowicz, op. cit., s. 40.
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Alfa = Omega = §wiat, wicie, chej!

Swiat jest jednoscia, co se tancuje

nieskonczenie, wicie, od zywiotu do mézgowania,
to si¢ znaczy od Alfy do Omegi. Od ubawu do

boélu tyz, wicie.

Trwa se, a frajda raczej jest jednak, jak sie

od niego nie oddzielaé, wicie, czyli si¢ nie wypinaé,
pardonc... A w duchy nie wiezy¢. A z wlasnego
bolu, chichotaé se poniekat, wicie, chej!

13 Zenduf

Ten swoisty manifest Grotowski wtasnorgcznie przepisal, ozdobit kilkoma ry-
suneczkami i facsimile zamie$cit w programie teatralnym Kaina.

Przedstawienie byto zamierzong prowokacja artystyczng wymierzong w trady-
cyjny teatr oraz mieszczanskie przyzwyczajenia i gusta. Grotowski po raz pierw-
szy zamanifestowat w nim ,,postaw¢ szydercza”.”’ Na pewno mogtby si¢ podpisaé
pod stowami Witkacego: ,trzeba rozpeta¢ drzemiaca Besti¢ i zobaczy¢, co ona
zrobi. A je$li sie wécieknie, bedzie zawsze dos¢ czasu, aby jg w pore zastrzeli¢”.”

Meczennicy teatru

W roku 1965 redakcja ,,Teatru” z okazji dwustulecia Teatru Narodowego
zwrdcita si¢ do kilkunastu tworcow z dwoma pytaniami:

1) Gdybym miat wybra¢ portret przedstawiajacy cztowieka naszego teatru (dyrektora, rezysera,
scenografa, aktora), czyj wizerunek umiescilbym w foyer lub gabinecie pracy dyrektora warszaw-
skiego Teatru Narodowego?

2) Jakiego polskiego cztowieka teatru portret umie$citbym w swoim gabinecie pracy?

Jerzy Grotowski odpowiedziat:

Z wielka trudnoscig przychodzi mi sformulowaé odpowiedZ na pytania ankiety. Po pierwsze
bowiem nie mam gabinetu dyrektorskiego, po drugie za$, gdybym go mial, chyba nie wieszatbym
w nim zadnych portretow. Jesli chodzi o gabinet pracy dyrektora warszawskiego Teatru Narodowe-
go, to — jak sadze — tylko i wyltacznie jemu nalezatoby pozostawié prawo wyboru portretu. Gdybym
juz jednak musiat wieszac jakie$ wizerunki, proponowalbym dla przestrogi i ku pamieci podobizny
meczennikow teatru. Po pierwsze Meyerholda, ktorego umgczenie dostowne wynikato, jak sie wy-
daje, z faktu, iz nie chcial pokazywaé w teatrze pigknych ludzi wéréd pigknych krajobrazow. Po
drugie, Witkacego, ktory odebrat sobie Zycie, poniewaz nie mogl znies¢ mysli o spotecznosci dosta-
tecznie zdrowej, aby nie bylo jej potrzebne, jak to nazywatl ,,przezycie metafizyczne”, to znaczy —

77 Grotowski czesto podkreslat, ze Witkacy jest dla niego wazny, poniewaz ,,w swojej tworczosci

dowiddt praktycznie, ze groteska nie przeciwstawia si¢ tragedii, ale moze jej stuzy¢” — Z. Osinski,
Spotkania z Jerzym Grotowskim, op. cit., s. 63.
8 S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 9:] ,, Teatr”’ i inne pisma o teatrze, op. cit., s. 42.
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mowigc mniej po staro§wiecku — potrzeba wyzszych i bardziej ztozonych form zycia psychicznego.
Po trzecie, Artauda, ktorego zamknicto w szpitalu dla obtgkanych, gdzie lekarze probowali wybic
mu z glowy (mi¢dzy innymi przy pomocy elektrycznych wstrzaséw) skrajne widzenie kultury 1 te-
atru, wielki bunt przeciw ptaskos$ci umyshu. Po czwarte, Stanistawskiego, um¢czonego posmiertnie
przez wiasnych ucznidéw, ktorzy nie umieli ze spuscizny nauczyciela przejaé tego, co esencjonalne:
dazenia do $wiadomosci w rzemio$le, zawsze wewnatrz praktyki, na kazdym etapie od nowa, w po-
lemice z samym soba, bez zadnych kompromisow.

Gdyby jednak niezbedne byto przy wieszaniu portretow postugiwanie si¢ kryterium narodo-
wosciowym, nalezatoby moze eksponowaé w teatrze wizerunki panéw Osterwy i Limanowskie-
go. Aby ci sposrod tak zwanych ludzi teatru, ktorzy $mieja si¢ do rozpuku z przesadow Osterwy,
dziwacznych pomystéw Limana, klasztornego rygoru pracy w Reducie (a ktorzy zreszta gotowi
sa $miac¢ si¢ zawsze od nowa na widok solidnej pracy i uczciwego traktowania zawodu, stowem
tego, co w zamierzchtych czasach nazywato si¢ powotaniem), mogli si¢ zorientowaé, ze stare
prawdy, ktore lansowata Reduta, nie wyszty juz na tyle z mody, aby przypadkiem nie nalezato ich
przypomnieé.”

Witkacy — polski Artaud

W styczniu 1961 przyjechat do Polski jako stypendysta UNESCO Eugenio
Barba. Po zdaniu egzaminu zostal przyjety na Wydziat Rezyserii warszawskiej
PWST im. Aleksandra Zelwerowicza. W czasie licznych podrozy po Polsce trafit
takze do Teatru 13 Rzgdow w Opolu, gdzie zobaczyt Dziady i poznat Grotowskie-
go, ktory zaproponowat mu wspotprace. Od stycznia 1962 Barba rozpoczat staz
w Teatrze 13 Rzgdow i jako asystent uczestniczyl w pracy nad przedstawieniami
Akropolis 1 Tragiczne dzieje Doktora Fausta wg Marlowe’a.

W kwietniu 1964 musiat jednak opusci¢ Polske.®® Wyjechat do Norwegii,
gdzie rozpoczat studia religioznawcze na Uniwersytecie w Oslo, zatozyt Odin
Teatret i postanowit wydawaé czasopismo ,,Teatrets Teori og Teknikk™.8! Jeden
z numerdw zamierzat poswiecic¢ polskiemu teatrowi. O pomoc w jego przygoto-
waniu zwrocit si¢ do Grotowskiego, ktory w liscie z 16 listopada 1965 obszernie
przedstawit, jak wyobraza sobie ten numer. Pisal m.in.:

Proponowatbym, aby zamiescit Pan dwa fragmenty z prac teoretycznych Witkacego (O zani-

® Czyj portret?, ,Teatr” 1965 nr 21, s. 14-15; cyt. za: J. Grotowski, Teksty zebrane, red.
A. Adamiecka-Sitek, M. Biagini, D. Kosinski, C. Pollastrelli, T. Richards, I. Stokfiszewski, Warszawa
2012, s. 263 (tamze lista osob, ktore odpowiedzialy na ankiete). Tradycje kluczowa swego teatru
Grotowski okreslit 21 V 1961 podczas konwersatorium zatytutowanego Oni sq naszq tradycjg: Craig,
Meyerhold, Artaud, Tairow, Witkacy — Z. Osinski, Jerzy Grotowski. Zrodla, inspiracje, konteksty,
Gdansk 2009, s. 124.

80 Zob. A. Wéjtowicz, ,, Barba Eugenio tq razq w rozmowie byl bardziej powsciggliwy”.
Eugenio Barba w raportach Stuzby Bezpieczenstwa (appendix do historii Teatru 13 Rzedow w Opolu),
,Pamigtnik Teatralny” 2009 z. 1-2.

81 Pierwsze numery czasopisma ukazaly si¢ jako wkladki do norweskiego pisma ,,Bonytt”
poswigconego wystrojowi wnetrz.
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ku uczué¢ metafizycznych 1 O teatrze czystej formy); czy Pan ma pisma teoretyczne Witkacego?
Nastepnie Nowe Wyzwolenie Witkacego — ten projekt uwazam za bardzo dobry. [...] Puzyna ma
duzo materiatow, ktore nadajg si¢ do przedruku. Przede wszystkim godny uwagi jest jego wstep do
pism Witkacego, ale nie tylko. Mysle, ze sklonienie go do napisania czego$ specjalnego dla Pana
przekracza nasze mozliwosci (w poréwnaniu z nim Ludwik jest tytanem produktywnosci w sensie
ilosciowym). Ale moglbym odwiedzi¢ przy okazji Puzyng i wybra¢ co$§ dla Pana z jego starych
tekstow. [...] Proponowalbym, aby wykorzystat Pan artykut Falkiewicza poréwnujacy Witkacego
z Artaudem. To byt znakomity tekst — po prostu rewelacyjny, drukowany w ,,Dialogu”.®? Jezeli Pan
tego nie ma, mogliby$my to dla Pana odnalez¢. [...] Na pewno, jezeli bedzie Pan chciat napisa¢ po
trosze o wszystkim, numer ulegnie rozwodnieniu. Dlatego proponowalbym raczej nastawienie si¢
na pierwiastki tworcze czy poszukiwania w teatrze polskim, a wigc Schiller jako apostot teatru auto-
nomicznego, Witkacy — polski Artaud, poszukiwania przestrzenne, poczynajac od Galla, Pronaszki
i Syrkusa, a na naszych probach z Gurawskim konczac, Reduta — jako teatr laboratoryjny i wreszcie
— wspottworcy awangardy bardziej od strony ksztalttowania narzedzi (metod), jak ogdlnikowych
blyskow intuicji itp.®

Barba postuchat Grotowskiego i podwdjny numer ,,Teatrets Teori og Tek-
nikk” (1966 nr 3—4) w catosci poswiecit Artaudowi 1 Witkacemu. Zamie$cit
w nim wstep Konstantego Puzyny do wydania Dramatéw Witkiewicza®* (prze-
ktad: Martin Nag), artykut Andrzeja Falkiewicza Witkacy, Artaud, awangarda
(przektad: Lars Kleberg), poczatkowy fragment Wstepu do teorii Czystej Formy
w teatrze 1 O nowym typie sztuki teatralnej oraz fragmenty czesci 1 Blizszych
wyjasnien w kwestii Czystej Formy na scenie 1 w cato$ci Pareg stow o roli aktora
w sztuce teatralnej w Czystej Formie (przektad: Lars Kleberg). Numer byt bo-
gato ilustrowany, m.in. zdjeciami z przedstawien Wariata i zakonnicy w Teatrze
Dramatycznym w Warszawie, Matki w Stadttheater w Saarbriicken, Wariata
i zakonnicy w Teatrze Cricot 2 w Krakowie, ONYCH w Teatrze Kameralnym
we Wroctawiu, Matki w Teatrze Kameralnym w Krakowie, Jana Macieja Karola
Wscieklicy w Teatrze Dramatycznym w Warszawie. Tylna oktadke zdobity repro-
dukcje szesciu portretow Witkacego i trzech Artauda.

Grotowski pochwalil numer w liscie z 5 grudnia 1966:

Numer Panskiego czasopisma po$§wigcony Witkacemu i Artaudowi wydal mi si¢ wrecz
Swietny.®

Warto doda¢, ze na pewno przyczynit si¢ do zainteresowania twdrczos$cia Wit-

8 A. Falkiewicz, Witkacy, Artaud, awangarda, ,,.Dialog” 1960 nr 6; przedruk [w:] idem, Mit

Orestesa. Szkice o dramaturgii wspolczesnej, Poznan 1967.

8 List zamieszczony [w:] E. Barba, Ziemia popiotu i diamentéw. Moje terminowanie w Polsce
oraz 26 listow Jerzego Grotowskiego do Eugenia Barby, Wroctaw 2001, s. 209-211.

8 S, I. Witkiewicz, Dramaty, oprac. i wstgpem poprzedzit K. Puzyna, Warszawa 1962, t. 1-2.
E. Barba, op. cit., s. 221, op. cit., s. 221. Grotowski opublikowat wtedy artykut Nie byt caly
sobg, poswigcony Artaudowi, ,,Odra” 1967 nr 1; przedruk [w:] idem, Teksty z lat 1965-1969, wybor
ired. J. Degler i Z. Osinski, Wroctaw 1989.
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kacego na Zachodzie. Wkrotce pojawia si¢ przeklady jego tekstow na lamach
wielu czasopism europejskich oraz liczne wydania dramatow i powiesci.®®

Witkacy a teatr rosyjski

- Czy Witkacy w Petersburgu poznal Meyerholda? — spytat mnie Grotowski,
gdy wreczylem mu latem 1977 roku tom pism teatralnych Czysta Forma w te-
atrze.

- Mozliwe, ale nie ma nigdzie o tym wzmianki. W tekstach Witkacego poja-
wiajg si¢ tylko dwa nazwiska: Stanistawski i Komissarzewski, ktorego ksigzke
Tworczestwo aktiora i teorija Stanistawskogo przywoluje w rozprawie Blizsze wy-
Jjasnienia w kwestii Czystej Formy na scenie.®’

- Mogt widzie¢ jakie$ jego przedstawienia, moglo wpas¢ mu w rgce czasopismo
,»Mito$¢ do trzech pomaranczy” z teoretycznymi artykutami Meyerholda, mogl przeczy-
ta¢ ksiazeczke O featrze®™, ktora, kto wie, czy nie byla inspiracja dla koncepcji Czystej
Formy. Warto by si¢ tym zaja¢ i doktadnie przebadac jego zwiazki z teatrem rosyjskim.

Postulat niewatpliwie stuszny®, ale wtedy mato realny. Pobyt Witkacego w Rosji
owiany byl tajemnicg i poza kilkoma faktami niewiele wiedzielismy zaré6wno o jego
stuzbie w stynnym Pawlowskim Putku Lejbgwardii jak i 0 mozliwym uczestnictwie
w zyciu artystycznym Petersburga. Jednoczesnie niemal wszyscy zgodnie uwaza-
li ten okres za najwazniejszy w jego zyciu.”® Niebawem jednak ta ,,biata plama”
— wedle okre$lenia Micinskiej”' — zaczela si¢ zapetia¢. Dostep do dokumentow
znajdujacych si¢ w Centralnym Panstwowym Archiwum Wojskowo-Historycznym
w Moskwie umozliwil doktadne odtworzenie przebiegu stuzby w Lejbgwardii.”

86 Zob. J. Degler, Witkacy na swiecie (1963-2000), ,,Konteksty. Polska Sztuka Ludowa’ 2000 nr 1-4.

87 S. 1. Witkiewicz, ,, Teatr” i inne pisma o teatrze op. cit., s. 77. Ksigzka Fiodora Fiodorowicza
Komissarzewskiego (1882—1954) — rezysera, scenografa, pedagoga i teoretyka teatru — ukazata si¢
w 1916 w Piotrogradzie.

8  Mowa o zbiorowym tomie pt. Teatr. Kniga o nowom teatrie (Petersburg 1908, wyd.
»Szibownik™), w ktorym opublikowano kilka tekstow Meyerholda pod wspdlnym tytutem Teatr.
(K istorii i technikie); przektad pt. W zwigzku z historig i technikg, [w:] W. Meyerhold, Przed rewolucjg
(1905-1917), wstgp 1 wybor J. Koenig, przekt. A. Drawicz i J. Koenig, noty A. Fewralski, Warszawa 1988.

8 Podobny postulat sformutowat Jan Kott: ,,Doswiadczenia lat rosyjskich sa ciagle jeszcze biala
plama w biografii osobistej i intelektualnej Witkiewicza. Do do$wiadczen osobistych prawdopodobnie
nigdy nie dotrzemy, ale do§wiadczenia literackie, teatralne i filozoficzne sa w jakim$ sensie mozliwe do
odtworzenia. Dla Witkacego, nie miat jeszcze trzydziestu lat, kiedy przyjechat do Petersburga, musiaty to
by¢ lata najwigkszej chtonnosci intelektualnej. A w Rosji byly okresem wielkiego wrzenia, poczatkiem
wielu awangard poetyckich i teatralnych” — J. Kott, Szes¢ not o Witkacym, op. cit., s. 143

% Zob. J. Degler, ,, Patrzylem na to jak z lozy”. O pobycie Witkacego w Rosji w swietle
dokumentow, [w:] idem, Witkacego portret wielokrotny. Szkice i materialy do biografii, op. cit.

%' A. Micinska, Witkacy w Rosji (1914-1918), ,,Tworczo§¢” 1985 nr 4, s. 66-90; przedruk [w:]
eadem, Istnienie Poszczegdlne: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, oprac. J. Degler, Wroctaw 2003, s. 45.

%2 K. Dubinski, Moskiewskie witkacjana, ,,Sztuka” 1987 nr 3 i nr 4; 1988 nr 5-6; N. Jakubowa,
Stanistaw Ignacy Witkiewicz w batalionie zapasowym Pawtowskiego Putku Lejb-Gwardii (13 wrzesnia
1916 — 15 listopada 1917), [w:] eadem, O Witkacym, Warszawa 2010; K. Dubinski, Wojna Witkacego,
czyli kumbot w galifetach, Warszawa 2015.
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Rozprawy Ireny Jakimowicz, Piotra Piotrowskiego i Anny Zakiewicz nakreslity
skomplikowang siatke jego mozliwych zwiazkéw z przedrewolucyjng sztuka ro-
syjska.”® Jan Kott dowodzil, Ze teoria ,,powiesci- worka” mogta zrodzi¢ sie pod
wplywem rosyjskiej szkoty formalnej®, a Jan Blonski na przyktadzie Kurki Wodnej
rozpatrywal znaczenie Czechowa dla dramaturgii Witkacego.” Tropow literackich
jest na pewno o wiele wiecej. Na kompetentnego badacza czeka zatem temat: ,,Rola
jezyka 1 literatury rosyjskiej w tworczosci S. . Witkiewicza”. Nie ulega watpliwo-
$ci, ze temu zadaniu moze podota¢ tylko Jan Gondowicz.

Na pewno najtrudniejsze do wyjasnienia beda rosyjskie doswiadczenia
teatralne Witkacego. Wiadomo, ze wspotpracowal jako scenograf z polskim
Teatrem Artystyczno-Literackim zalozonym przez Stefana Kiedrzynskie-
20.”° Czy miatl takze kontakty z petersburskim $rodowiskiem teatralnym?
Co ogladal w miejscowych teatrach i ewentualnie podczas krotkiego pobytu
w Moskwie?”” Czy mogt widzie¢ glo$ne inscenizacje Meyerholda w Teatrze
Aleksandryjskim (m.in. Burze Ostrowskiego, Smier¢ Taretkina Suchowo-Ko-
bylina) i w Teatrze Maryjskim? Czy istotnie poznal Meyerholda? Prawdopo-
dobnie odpowiedzi na niektére z tych pytan zawieral jego dziennik prowa-
dzony podczas pobytu w Rosji, ktory, niestety, zagingt w czasie Powstania
Warszawskiego.”®

Trzeba jednak podkresli¢, ze Witkacy, formutujac teori¢ Czystej Formy w te-
atrze, dobitnie podkreslat jej oryginalno$¢ i przeciwstawiat si¢ nie tylko reali-
styczno-psychologicznemu teatrowi Stanistawskiego, ale wysmiewat rowniez no-
watorskie eksperymenty w rodzaju ,,jakas jedna deska, przescieradto i méwienie
wszystkiego jednym i tym samym tonem™.*® Jego krytyczny stosunek do wszyst-
kich nowatorskich tendencji w teatrze, poczawszy od symbolizmu az do tzw. ,,te-
atralizacji teatru”, byt konsekwencja pogladu, ze nie przywroca one teatrowi jego
funkcji religijno-obrzedowej, dzicki ktorej wprowadzal kiedy$ widzéw w sfere

% 1. Jakimowicz, Witkacy w Rosji, ,,Rocznik Muzeum Narodowego w Warszawie” 1984

z. XXVII; przedruk [w:] eadem, System i wyobraznia. Wokot malarstwa Witkacego, Wroctaw 1995;
P. Piotrowski, Metafizyka obrazu. O teorii sztuki i postawie artystycznej Stanistawa Ignacego
Witkiewicza, Poznaf 1985 (tu m.in. poréwnanie Czystej Formy z teoriami Malewicza i Kandinskiego);
A. Zakiewicz, Petersburskie przygody Witkacego, ,Biuletyn Historii Sztuki” 2004 nr 1-2.

% J. Kott, Szes¢é not o Witkacym, op. cit., s. 143-144,

% J. Blonski, ,, Kurka Wodna”, czyli kuchnia Czystej Formy, [w:] W kregu Oswiecenia i teatru.
Profesorowi Mieczystawowi Klimowiczowi w 70 rocznice urodzin, red. M. Cienski, Wroctaw 1989;
przedruk [w:] idem, Witkacy na zawsze, Krakow 2003, s. 303-328.

% Z. Wilski, Wikacy w Piotrogrodzie, ,Pamigtnik Teatralny” 1972 z. 1, s. 140. Niestety,
o dziatalnosci tego teatru nie wspomina ani stowem P. Stiepanowa w broszurze Polskij tieatralnyj
Peterburg. Mickiewicz, Witkiewicz, MrozZek, Sankt-Peterburg 2009.

7 Wiadomo, Ze razem z Tadeuszem Micinskim zwiedzili stynng galeri¢ nowoczesnego malarstwa
Siergieja S. Szczukina i Siergieja L. Morozowa — zob. S. 1. Witkiewicz, Dziela zebrane. [Tom 10:]
,,O Czystej Formie” i inne pisma o sztuce, oprac. J. Degler, Warszawa 2003, s. 99.

% J. Witkiewiczowa, op. cit., s. 590.

% S. 1. Witkiewicz, ,, Teatr” i inne pisma o teatrze, op. cit., s. 18.
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doznan metafizycznych.!® Dlatego uwazal, ze kazda probe reformy trzeba zaczaé
od zasadniczego pytania:

Czy mozliwe jest powstanie, choéby na czas krotki, takiej formy teatru, w ktorej wspotczesny
cztowiek moglby niezaleznie od wygaslych mitow i wierzen tak przezywac metafizyczne uczucia,

jak cztowiek dawny przezywat je w zwigzku z tymi mitami i wierzeniami?'!

Byl przekonany, ze teoria Czystej Formy stwarza takg szansg.

100 Zob. J. Degler, Witkacego teoria teatru, [w:] S. 1. Witkiewicz, Czysta Forma w teatrze, wybor,
wstep 1 noty J. Degler, Warszawa 1986, s. 5-28.

0 S, 1. Witkiewicz, ,, Teatr” i inne pisma o teatrze, op. cit., s. 16. Podobne pytanie postawi
pietnascie lat pozniej Artaud. Obaj poszukiwali punktow wspdlnych ,,pomiedzy $wietoscig i sztuka”,
obaj byli przekonani, ze teatr ,,powstaje w swojej najczystszej formie jedynie w miejscu speknigcia
1 zalamania danego kultu” (Witkacy). O wypracowaniu przez nich takiej koncepcji dziela teatralnego,
ktorego wartoscig naczelng jest metafizyczny zwigzek cztowieka z naturg, mogto zadecydowac pozna-
nie form sztuki obrzgdowe;j. Dla Witkacego takga okazja byt pobyt na Cejlonie i podr6z z Malinowskim
przez Australig, a dla Artauda — obejrzenie teatru z Bali i podréz do Meksyku i pobyt u Indian Tarahu-
mara. Artaud pisal: ,,Powstaje teraz pytanie, czy w §wiecie, ktory sie stacza, ktory nie§wiadomie popet-
nia samobojstwo, znajdzie si¢ zwiazek, co utworzony z ludzi zdolnych narzucié¢ spotecznosci wyzsze
pojecie teatru — da nam wszystkim naturalny, magiczny odpowiednik dogmatdéw, w ktore przestaliSmy
wierzy¢” — A. Artaud, Teatr i dzuma, [w:] idem, Teatr i jego sobowtor, przekt. i wstep J. Blonski, War-
szawa 1966, s. 54. Zob. L. Kolankiewicz, Swiety Artuad, Gdansk 2001.
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